
Nettoie les urinoirs et élimine les odeurs désagréables. Protège les 
canalisations, prévient les obstructions et laisse un parfum frais d’agrumes.

APPLICATION:
Idéal pour les urinoirs fréquemment utilisés. La grille 
d’urinoir s’adapte à presque tous les types d’urinoirs. 
S’utilise dans les urinoirs des cinémas, théâtres, écoles, 
salles de sport, aéroports, usines, bureaux, etc.. Ne tâche 
pas la céramique, la porcelaine et l’inox.

CARACTÉRISTIQUES:
Aspect ......................................... grille plastique contenant 
....................................................... un galet de couleur bleue
Parfum ........................................ agrumes
Comptage bactérien ............. 1010 CFU/g environ

MODE D’EMPOI:
 Placez une grille dans chaque urinoir. Espacer les 

grilles de 50 cm dans les urinoirs sans séparations.
 Remplacez avec une nouvelle unité quand le galet est 

totalement dissout.

CONDITIONS D’EMPLOI:
Veuillez vous référer à l’emballage et à la fiche de données 
de sécurité de ce produit avant utilisation.

PROPRIÉTÉS:

Protecteur
En plaçant une grille dans l’urinoir vous réduisez les risques de bouchage car les petites 
ouvertures de la grille rendent pratiquement impossible que la pollution qui est jetée dans 
l’urinoir se retrouve dans l’évacuation.

Nettoyage
Empêche les dépôts d’urine et le calcaire. Le galet de parfum bio contient des micro-
organismes et des agents nettoyants puissants qui digèrent toutes les matières organiques 
présentes dans les urinoirs et les canalisations. Garde les urinoirs constamment frais.

Galet biologique, 
agréablement parfumé

Le galet de parfum se dissout progressivement, au contact de l’eau, mais tout en conservant 
l’eff et fort et le parfum d’agrumes.

Économique Réduit les travaux d’entretien sur les tuyaux et les urinoirs.

Durable Sans paradichlorobenzène. Tensioactifs biodégradables à plus de 90 %.

BIOFLUSH NEW Grille avec galet biologique parfumé pour urinoirs

Fiche Technique

Toutes les mentions stipulées dans ce document sont basées sur notre expérience pratique et/ou sur des tests en laboratoire. Etant 
donné la grande diversité de circonstance d’utilisation et des facteurs humains non prévisibles, nous recommandons de toujours 
tester de nos produits avant leurs utilisations définitives dans la pratique. La présente fiche technique peut déjà avoir été revue en 
fonction de la réglementation, de la disponibilité des composants ou des nouvelles informations reçues. La dernière version en 
vigueur et donc la seule valable, peut vous être envoyée sur simple demande.
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